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APRES LA LIBERATION DE LECH WAILESA

Conférence internationale
pour la libération de tous les emprisonneés
le 12 décembre a Paris

(lire pages 2 et 3)

Les élections
au Brésil
et le Parti des
travailleurs

(lire pages 10, 11, 12 et 13)

DERNIERE MINUTE :

Estimation des derniers résultats
connus au 1¢r décembre 1982, des
élections au Brésil :

— PMDB : 44 %
— PDS : 38 %
— PDT : 6 %
—PTB:5 %
—PT:4%

Etat de Sao Paulo - Résultats offi-
ciels :

— PMDB : 5 209 952
— PDS : 2 728 732
— PTB : 1447 328
— PT : 1 144 648

— PDT : 94 995

PMDB : Parti du mouvement démocrati-

que brésilien (« opposition »).

PDS : Parti démocratique et social (gou-

vernement).

PDT : Parti démocratique travailliste
| (Leonel Brizola).

PTB : Parti travailliste brésilien (ancien
! président, Janio Quadros).
| PT : Parti des travailleurs (dirigé par
| Lula).

La mort de Brejnev
(lire pages 4, 5 et 20)

Reagan en Ameérique latine

(lire page 14)
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La majorité ouvriére et populaire
doit se constituer
en unique pouvoir souverain !

- g B République en Espagne !
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Pologne

La bureaucratie et ’Eglise
cherchent un accord

E 11 novembre, un mois
I aprés la « délégalisation » de

Solidarité et 1a levée en masse
de tout un peuple contre cette
mesure, le gouvernement Jaruzelski
a libéré Lech Walesa, président de
Solidarité, interné depuis la mise en
vigueur de I’état de guerre.

Quelles que soient les manceuvres
que le pouvoir de la bureaucratie,
hai et isolé, tente et tentera apreés
cette libération, celle-ci constitue un
recul du régime et un appel a
I’intensification de la lutte pour la
libération de tous les emprisonnés.

S’il fallait en croire les médias, au
soir du 10 novembre, la formidable
résistance révolutionnaire de tout
un peuple se serait soudain éva-
nouie. Ces oraisons funébres inté-
ressées émanaient déja de toutes
parts lorsqu’a nouveau, a Varsovie,
le 11 novembre — le jour de la libé-
ration de Walesa — 10 000 mani-
festants tenaient téte aux Zomos.

Il est vrai que ce n’est pas la pre-
miére fois que I’on enterre la révo-
lution politique en Pologne. Déja,
au lendemain de la proclamation de
I’état de guerre, on assurait que
c’était la fin du mouvement surgi de
la gréve générale d’aoiit 1980, la
disparition de Solidarité. On sait ce
qu’il en a été : la réalité qui s’est
imposée aprés le 13 décembre, ce
fut la force de la résistance
ouvriére : les 1¢7, 2 et 3 mai, le 31
aolit et dans les semaines qui ont
suivi au lendemain de la délégalisa-
tion de Solidarité le 8 octobre et
depuis, le peuple travailleur de
Pologne a répondu. Au bout d’un
an de guerre contre le peuple tra-
vailleur, la bureaucratie et son pou-
voir sont plus isolés que jamais,

La permanence
de Pexistence de Solidarité

On a présenté la déclaration de la
direction provisoire de Solidarité (la
TKK) en date du 27 novembre (que
nous reproduisons par ailleurs)
comme un simple « acte d’allé-
geance a Walesa ».

Qui ne voit pourtant qu’il s’agit
de bien autre chose 7 Ce que la
TKK réaffirme, c’est ce qu’elle pro-
clamait déja le 9 octobre : « Solida-
rité ne peut étre dissous que par la
volonté de ses membres. » Elle
affirme la permanence de l’exis-
tence du syndicat et de ses organis-
mes réguliers et précise que les déci-
sions de ceux-ci comme des respon-
sables élus sont déterminées par les
buts de I’organisation, avant tout la
libération de tous les prisonniers
politiques.

Déclaration de la commission pro-
visoire de coordination (TKK) de
Solidarité :

« Malgré la mise hors la loi de
Solidarité, Walesa est toujours le
président du syndicat choisi par élec-
tion démocratique.

Sa libération a ouvert de nouvelles
possibilités de tréve avec les autori-
tés. Nous sommes préts a profiter de
cette chance,

Nous déclarons que nous sommes
préts d nous subordonner aux déci-
sions de Lech Walesa. Seul Walesa
peut définir les conditions selon les-
quelles la TKK pourrait, @ sa
demande, décider de se dissoudre.

A notre avis, une telle décision ne
peut étre prise qu’apres la libération
de toutes les personnes privées de
liberté pour des raisons politiques.
Le but principal de nos activités reste
toujours le rétablissement des liber-
tés syndicales et civiles. »

Au lendemain de la « délégalisa-
tion » de Solidarité, le ministre de
la Défense d’URSS, Ustinov, décla-
rait : « la république populaire de
Pologne, comme membre du pacte
de Varsovie, peut avoir la plus
grande confiance dans [aide et
l’appui complet de I’URSS ». Sans
cette « aide » et cet « appui com-
plet » contre le peuple travailleur de
Pologne, le régime illégitime et dis-
crédité de Jaruzelski ne pourrait en
effet subsister.

Un échec patent

L’échec de Jaruzelski est patent.
Le régime reparle de la nécessité
d’une « entente nationale ». Mais le
peuple polonais sait ce que les
bureaucrates, quant a eux, visent
par l’« entente nationale » : la
poursuite de la répression contre
ceux que ’on qualifie d’« extrémis-
tes » et la liquidation des conquétes
arrachées par les masses travailleu-
ses.

La réalit¢ de cette « entente
nationale » est donnée par le fait
qu’au moment méme ou des libéra-
tions sont annoncées, 1’'un des diri-
geants de Solidarité, Wladyslaw
Frasyniuk, est condamné 3 six ans
de prison ; elle est donnée par le fait
que ’on est sans nouvelles de cer-
tains de ceux que les autorités don-
nent comme « libérés » ; que, gra-
vement malade, J.-J. Lipski, fonda-
teur du KOR, est en danger de
mort ; que, comme le dit la coordi-
nation a D’étranger de Solidarité :
« Lech Walesa n’a pas retrouvé sa
liberté et fait 'objet d’une surveil-
lance spéciale. »

Le pouvoir bureaucratique, qui a
été incapable de « normaliser » la
situation, c’est-a-dire de briser le
mouvement des masses et les orga-
nisations qu’elles ont constituées, a
désespérément besoin d’une caution
extérieure a lui-méme. La seule
force politique qui ait accepté de la
lui donner, c’est I’Eglise. Et encore
ne peut-elle le faire qu’avec une
extréme prudence pour ne pas
miner I’influence qu’elle détient.

Glemp
rencontre Jaruzelski
Le 7 novembre, Mgr Glemp, le

primat de Pologne, qui avait déja
une semaine auparavant condamné

la gréve et les manifestations que
prépare la direction clandestine de
Solidarité, déclare que « personne
ne peut exiger de I’Eglise qu’elle
quitte la voie de la paix ».

Le lendemain 8 novembre, pour
la premicre fois depuis six mois, il
rencontre le général Jaruzelski. A
I’issue de cette rencontre, une visite
du pape en Pologne est annoncé
pour juin 1983.

En agissant ainsi, la hiérarchie
catholique met tout son poids du
c6té de '« ordre ». Elle joue ainsi
son role contre-révolutionnaire en
Pologne comme a I’échelle interna-
tionale : la révolution politique en
Pologne, menace directe et mortelle
contre le pouvoir et les priviléges de
la bureaucratie polonaise comme de
celle du Kremlin, remet aussi en
cause tout I’équilibre mondial indis-
pensable a I’impérialisme.

Sur quel terrain peut se nouer un
accord entre I’Eglise et Jaruzelski ?
L’acceptation de la légitimité du
pouvoir de la bureaucratie par la
reconnaissance de la Diéte, le pré-
tendu Parlement. La Diéte, sur pro-
position de Jaruzelski, a accepté
I’état de guerre. Sur proposition de
Jaruzelski, elle pourrait formelle-
ment y mettre fin.

Et ce serait dans le cadre de la
« loi syndicale » qu’elle a votée (de
la « délégalisation » de Solidarité)
que se situerait la construction de
nouveaux « syndicats » dans les-
quels I’Eglise aurait une place privi-
légiée.

« La Diéte...
s’est privée elle-méme
de son mandat social »

Mais ce plan, qui témoigne de
I’impasse dans laquelle se trouve la
bureaucratie, se heurte d’emblée a
I’expérience et a la volonté de tout
un peuple.

C’est la direction clandestine de
Solidarité qui disait, au lendemain
du vote de la loi syndicale, que « la
Diéte nommée d’office, celle-ld
méme qui a passé outre a la création
du WRON (junte militaire), orga-
nisme qui est en contradiction avec
la Constitution de la Pologne popu-
laire et qui a entériné le décret illé-
gal du Conseil d’Etat instituant
l’état de siége, a osé, contre la
volonté de ses électeurs, dissoudre
les syndicats qui regroupent 90 %
des citoyens majeurs de la Pologne.
Elle s’est ainsi privée elle-méme de
son mandat social. »

Par la gréve générale, la classe
ouvriere polonaise a reconquis son
droit a I’organisation de classe fon-
damentale qu’est le syndicat. Pour
le défendre, contre la bureaucratie
qui le décrétait incompatible avec
son pouvoir, elle a renoué avec les
formes les plus élevées de la lutte
prolétarienne, les comités de gréve,
les conseils ouvriers.

Elle a posé et pose la question de
son pouvoir. Face a la Diéte « nom-
mée d’office », elle a posé la ques-
tion des « élections libres », ¢’est-a-
dire de |’expression souveraine et
démocratique de la volonté du peu-
ple travailleur de Pologne de défen-
dre la propriété sociale en ’arra-
chant au contrdle des profiteurs
bureaucratiques.

Au moment ou se noue une nou-
velle phase de la lutte des masses
polonaises, c’est cette réalité qui
demeure ’axe de toute la situation.

Frangois Forgue

LIBEREZ TOUS LES EMPRISONNES !

Conférence

Etats-Unis
Un meeting & New York

« Ce pourquol les travailleurs polonais luttent, c’est pour la Résublique de ln
Commune. Leur combat se situe dans la continuité de la lutte révolutionnaire
des travailleurs parisiens. La Commune, c’était la véritable dictature du pro-

lérariar. »

C’est par cette déclaration que Paul Robson jr., le fils da dirigeant du Parti
communiste américain pendant les années 1930, a voulu dégager Ia significa-
tion du combat de Ia classe ouvriére polonaise lors de I’assembilée publique
orglnnlsée par le Comité de soutien & Solidarité qui a rassemblé 300 personnes
4 New York, le 22 octobre.

Robson a rappelé que la Commune érigée par les travaillenrs parisiens en
1871 était fondée sur les institutions de Ila démocratie ouvriére avec des diri-
geants responsables et révocables. Aprés la révolution d’Octobre en Russie,
a-t-il dit, il y avait aussi la Commune. Les dirigeants bolchevigues avaient
dirigé la révolution sous le drapeau de « tout le pouvoir aux soviets » en con-
ﬂnu%té avec la Commune. « Mais Staline, au nom du socialisme dans un seul
pays, a changé tout cela. Tout le pouvoir aux sovieis est devenu pas de pou-
voir aux soviets. »

« La tdche, pour nous révolutionnaires, a concla Robson, c’est de sauver ce
u'a été la Commune de Paris et la véritable dictature du prolétariat.
‘exemnple des travailleurs polonais nous permet de nous saisir de cette conti-
nuité et de rejeter le stalinisime gui se présenie comme la continuité mais n'a
rien a voir avec elle. » :

Plusieurs autres orateurs ont pris Ia parole a cette assemblée : Bernadette
Devlin-Mc Aliskey, la militante républicaine irlandaise, Paul Sweezy, un des
principaux animateurs du magazine Monthly Review, une militante polo-
naise, dirigeante du mouvement étudiant dans ce pays en 1968 et qui est
aujourd’hui professeur & I’Université de Princeton au New-Jersey, Daniel
Berrigan, une des figures dominantes du mouvement pacifisite américain, et
Tony Mazzochi, ex-président de I’Union des travailleurs du pétrole, de Ia chi-
mie et de I’énergie atomigue.

Bernadette Devlin a déclaré : « Ceux qui luttent contre la répression en
Irlande, en Afrique du Sud et partout dans le monde doivent metire au pre-
mier plan la lutte de solldarirép avec le peuple polonais. C’est @ nous et non
pas aux assassins des travailleurs et des paysans salvadoriens de le faire. »
Elle a ajouté : « Il y a certains courants politigues de gauche qui disent : on
ne peut pas participer @ des événements comme ceux-ci @ coté de forces réfor-
mistes, de gens qui ne sont pas purs politiguemeni. A ces courants, je
demande : de quel cbté étes-vous ? »

La militante d’origine polonaise a dénoncé ces « nouveaux procés de Mos-
cou » qui frappent en particulier les membres du KOR. Elle a rappelé que Ie
régime de Varsovie a tout fait pour diviser le mouvement des intellectuels et
celui des ouvriers. II est essentiel, a-t-elle souligné, que les travailleurs améri-
cains protestent contre ces proceés.

De son cété, Tony Mazzochi a dit que Solidarité montre ia voie aux travail-
leurs des Etats-Unis. « Reagan verse des larmes de crocodile sur les travail-
leurs et le peuple polonais. Mais c’est lui qui a dissous PATCO (le syndicat
des contrdleurs aériens) ef gui vient de déclarer illégale la gréve des chemi-
nots. Reagan ne peut pas parler au nom des travailleurs polonais. C’est d
no:;s, travailleurs des Etats-Unis, d’organiser le soutien des travailleurs de
Pologne. »

L’assemblée de New York était la premiére manifestation publigue de soutien
4 Solidarité aux Etats-Unis depuis sa délégalisation par Ia junte militaire de
Jaruzelski. Les organisateurs ont annoncé que d’autres manifestations sem-

- blables seront organisées.

Au terme de la réunion, ils ont présenté une pétition adressée au gouverne-
ment polonais, que les participants ont tous votée et signée.

La pétition exige notamment : la fin de la suppression de Solidarité et des
accusations falsifiées, I’arrét des procés truqués pour trahison contre le KOR,
les militants et les conseillers de Solidarité. Elle exige Ia libération immédiate
de tous les travailleurs de Solidarité illégalement emprisonnés. Elle stipule : Ia
lutte de Solidarité, qui ne porte pas seulement sur de meillenres conditions de
vie, mais pour des libertés démocratiques inconnues dans le reste du monde,
est une inspiration pour les travailleurs, partout.

Les revendications des travaillears polonais pour des négociations ouvertes,
pour Ia fin de la censure et du secret de I'information, pour le complet acces
aux moyens d’information, pour le contrdle ouvrier et Ia planification démo-
cratigue de I'économie et de tous les aspects de la vie et de I'intégrité natio-
nale, ces revendications ont fait jaillir I’espoir des peuples partout a travers le
monde. Jamais Ia Pologne ne pourra résoudre ses problémes économigues et
p_oEtiques sans la liberté d’expression totale de ceux qui produisent sa
richnesse.

Roch Denis




Pologne

internationale le 12 decembre

internationale convoquée par le Comité pour la libération de

Walesa, de Kuron, de Baluka et de tous les emprisonnés, con-
férence dont les initiateurs proposent qu’elle aboutisse 4 la constitu-
tion d’une commission internationale d’enquéte.

C’est devant I’écho rencontré a I’échelle internationale par la cam-
pagne qu’il avait initiée que ce comité, formé par des médecins fran-
¢ais retour d’une mission en Pologne, a pris I'initiative de lancer, le 4
octobre, un appel 4 la tenue d’une conférence.

Depuis, la campagne s’est largement développée dans de trés nom-
breux pays. Les plus récentes informations parvenues du comité per-
mettent d’assurer d’ores et déja que la conférence internationale sera
largement représentative, des délégations de plus de quinze pays,
comprenant des personnalités démocratiques, des militants connus
pour leur combat pour les libertés & I’Est comme & 1’Ouest, des res-
ponsables syndicaux, des parlementaires, etc., y participeront.

A DPéchelle internationale, I’appel pour Ia libération de Walesa, de
Kuron, de Baluka et de tous les emprisonnés a recueilli 95 000 signa-
tures. La campagne qui s’est menée a é¢¢ marquée & la fois par son
caractére large et par le fait qu’elle a associé nombre de personnali-
tés, de militants responsables, qu’elle a eu un large écho dans le mou-
vement ouvrier.

Pour donner quelques exemples en Europe : en France, 40 000
signatures ont été rassemblées ; en Allemagne, c’est 15 000 travail-
leurs et jeunes qui ont signé I’appel du Comité pour la libération de
Walesa, Kuron, Baluka et tous les emprisonnés ; en Amgleterre,
5 000 signatures, en Italie 8 000, en Espagne 2 000, en Belgique

I E 12 décembre 1982 se tiendra A Paris la conférence

1 000, en Irlande 1 000, en Suisse 1 200, en Gréce 500, au Portugal
plus de 500...

La campagne s’est également largement développée en Amérique
Iatine. Au Brésil, en pleine période électorale, c’est plus de 10 200
signatures qui ont été recueillies, et 2 Sao Paulo un rassemblement de
solidarité avec les travailleurs polonais et leur organisation syndicale
Solidarité s’est tenu a 1’occasion du 10 novembre.

Au Mexique, plus de 500 signatures, un meefing de solidariié s’est
tenu a4 Mexico, 2 ’appel notamment de dirigeants syndicaux mem-
bres de la Coordination du Comité pour la libération de Walesa et de
tous les emprisonnés, & I’occasion du 10 novembre.

Au Pérou ot plus de 300 signatures ont d’ores et déja été recueil-
lies, Victor Cuadros, secrétaire général de la Fédération des mineurs,
se rendra & la conférence.

Alejandro Alarcon, ’'un des dirigeants de la CUT chilienne en exil,
sera également présent.

Au Canada, c’est 10 000 travailleurs et jeumes qui ont signé
I’appel.

Tribune internationale - La Vérité a, dans ses précédents numéros,
donné de nombreux éléments de la campagne. ;

Nous publions dans ce numéro le compte rendu d’un meeting tenu
2 New York, I’appel du Parti des travailleurs du Brésil et des infor-
mations sur la campagne au Portugal et en Colombie.

En Colombie, parmi les 200 premiers signataires, on trouve des
dirigeants d’importance nationale, de nombreux responsables syndi-
caux, des professeurs d’université, etc. Nous reproduisons I’appel
lancé & I’occasion du 10 novembre.

Brésil
« Le pouvoir au Brésil et en Pologne
doit étre géré par ceux qui créent
effectivement la richesse des nations,
les travailleurs »

« Nous demandons la solidarité envers la lutte du peuple polonais.

Le peuple polonais a vaincu le nazisme et, aprés les ravages de Ia Deuxiéme
Guerre mondiale, il a réussi a se réorganiser et 2 se développer sur de nouvel-
les bases en cherchant & balayer de son histoire la faim, la misére et la domi-
nation extérieure.

Bien que les travailleurs étaient le moteur de ce processus de transformation
sociale, I’éviction graduelle de la direction ouvriére du pouvoir politique a
permis le développement d’une bureaucratie gérant I’Etat, qui menace les
conquétes sociales et fait que des problémes comme I’alimentation, le loge-
ment et le chdmage restent posés et s’amplifient. Cela a amené les travailleurs
4 Iutter de nouveau et a s’organiser d’une facon indépendante et autonome.

Aprés les luttes de 1956, 1970 et 1976, la naissance de Solidarité, avec les gré-
ves de 1980, démontre la conscience et la volonté des travailleurs polonais a
prendre entre leurs mains le destin de la société qu’ils ont construite et qu’ils
construisent. 1

Dix millions de travailleurs affiliés (sur une population de 36 millions), struc-
turés nationalement usine par usine, quartier par quartier, démontrent
P’importance et la large base de Solidarité. Ses luttes contre les augmentations
des produits alimentaires, pour I’organisation de I’économie pour satisfaire
les urgentes nécessités du peuple, ont regu comme réponse de la part des gou-
vernants la répression, I’affrontement et, enfin, le coup militaire du 13
décembre 1981.

Le coup du général Jaruzelski, éliminant toutes les libertés, arrétant des mil-*
liers de travailleurs, isolant les dirigeants syndicaux, cherchant A détruire
Solidarité, a eu pour seul but de garantir le pouvoir aux mains de ceux qui
jouissent de ses priviléges. L’illégalisation de Solidarité en septembre dernier
est le dernier en date des actes de violence.

Meéme isolés, sous la pression de leurs gedliers, Walesa et la direction de Soli-
darité ont montré la voie de la résistance. Solidarité a survécu et les manifes-
tations du 1°* mai, dans des centaines de villes polonaises, ont montré la soif
de liberté des travailleurs polonais.

C’est dans ce cadre que la gréve nationale convoquée par Solidarité pour ce
10 novembre est un jalon dans I'affirmation du destin de Ia Pologne.

Pour le Parti des Travailleurs, le pouvoir, au Brésil et en Pologne, doit étre
géré par ceux qui créent effectivement la richesse des nations, les travailleurs.

C’est pourquoi nous exprimons cette solidarité avec la force morale que nous
donnent notre passé et notre présent de lutte dans des conditions difficiles.
Avec la force morale de ceux qui ne se sont jamais tus devant les crimes et
injustices perpétrés I ou les travailleurs cherchent leur libération. Nous ne
sommes pas de ceux qui versent des larmes de crocodiles pour les travailleurs
polonais tout en exploitant et opprimant les travailleurs dans leur propre
pays. Nous n’oublions pas I’action des régimes militaires et capitalistes en
Amérique latine, en Afrique du Sud, pas plus que le génocide froidement cal-
culé du peuple palestinien et la faim et la misére qui tuent des millions de vic-
times dans tout le tiers monde.

Nous sommes préts 4 tout faire pour obtenir la libération de tous les prison-
niers politiques de Pologne, la liberté et la reconnaissance de Solidarité
comme représentation des travailleurs polonais, et c’est pour cela
qu’aujourd’hui, jour de lutte des Polonais, nous descendons dans la rue en
demandant la solidarité des travailleurs brésiliens.

La solidarité n’a pas de frontiéres.

Vive Solidarité !

Liberté pour Walesa et tous les emprisonnés politiques de Pologne !
Vive la libre organisation des travailleurs ! »

Parti des Travailleurs
10 novembre 1982.

Portugal

Parmi les premiers 500 signataires
au Portugal : Maria Helena Car-
doso, membre du secrétariat de
I’enseignemnt supérieur du Syndicat
des professeurs de Ia Grande Lis-
bonne (SPGL). Jose Raimundo, ex-
militant du PCP, expulsé pour avoir
défendu les travailleurs polonais.
Antonio Fonseca, président du
Syndicat des bangues du Sud et des
Iles. Barbosa de Oliveira, dirigeante
du Syndical des banques du Sud et
des Iles. Daniel Perdigao, ex-
militant du PCP, professeur a la
FLL, délégué syndical. Carlos Can-
dal, député du Parti socialiste. Jose
Niza, député du Parti socialiste.
Alfredo Pinto da Silva, député du
Parti socialiste. Antonio Janeiro,
président du SITESE. Aires Rodri-
gues, commission nationale du
POUS. Claudio Torres, ex-militant
du PCP, professeur a la FLL.
Edmundo Pedro, commission natio-
nale du Parti socialiste. Ostanho de
Menezes, député du Parti socialiste.

Marcelo Curto, député du Parti
socialiste. Armando Lopes, député
du Parti socialiste. Alberto Antunes,
député du Parti socialiste. Jose Luis
Nunes député du Parti socialiste.
Antonio Esteves, député du Parti
socialiste. Henrique Coelho, secré-
taire national de 'UGT. Vasco da
Gama Fernandes, ex-président de
I’Assemblée de Ia République. Car-
melinda Pereira, commission natio-
nale du POUS. Meira Burguete, pré-
sident du Syndicat des enregistre-
ments notariaux. Jose Manuel
Ambrosio, membre de la commis-
sion de travail de la Lisnave. Enrico
Ribeiro, Silvinio Carias, Pedro
Crespo, membres de la commission
de travail de Metallo-Fabril, et de
nombreux responsables syndicaux,
universitaires, médecins, journalis-
tes, etc.

Colombie
Journée de solidarité
avec les travailleurs de Pologne

A situation en Pologne conti-
nue a s’aggraver comme |’ont

démontré les événements du
31 aofit. La junte militaire présidée
par Jaruzelski et soutenue par
I’URSS a décidé de réprimer bruta-
lement les activités de Solidarité,
tous les syndicats ont été illégalisés,
Walesa reste emprisonné malgré
I’exigence de milliers d’ouvriers
polonais, des procés ont été com-
mencés contre de nombreux diri-
geants (Kuron, Anna Walentyno-
wicz, J.-J. Lipski, E. Baluka, entre
autres).

En réponse aux actes arbitraires
de la junte, les organisations des
travailleurs polonais ont appelé a
une gréve nationale pour le 10
novembre. Le gouvernement polo-
nais, le Kremlin et les forces du
pacte de Varsovie ont accru de
facon alarmante les menaces et les
préparatifs pour une nouvelle esca-
lade répressive. Une telle situation
rend impérative en Colombie et a
I’échelle internationale I’expression
de la solidarité avec le peuple polo-
nais et le rejet des actions du régime
de Jaruzelski.

Ces actions de la junte contre les
droits du peuple polonais sont utili-
sées par Reagan et la réaction a
I’échelle mondiale pour frapper
toute lutte ouvriére et pour dépré-
cier I’authentique cause socialiste.

C’est en prenant en compte toute
cette situation que nous avons pris
la détermination de reconstituer le
Comité national de soutien au pro-
létariat polonais, d’appeler & des
actions de solidarité le 10 novembre
et de préparer la journée nationale
du 13 décembre, premier anniver-
saire de la mise en place de la loi
martiale et de I’état d’urgence.

Le Comité national appelle toutes
les organisations syndicales, d’étu-
diants et d’intellectuels, ouvriéres et
populaires, & adhérer a cette décla-
ration et a exprimer leur solidarité
avec les travailleurs polonais, a exi-
ger la libération de Walesa, Kuron,
Baluka et des autres prisonniers, et
a exiger la levée de I’état de guerre
et le rétablissement de tous les
droits démocratiques que réclame le
peuple polonais. »

Bogota, le 2 novembre 1982.

Signatures : Gerardo Molina,
sénateur de la République et diri-
geant national du mouvement
« Firmes ». Diego Montana Cuel-
lar, dirigeant national de « Fir-
mes ». Otio Nanez, secrétaire poli-
tique du Parti du travail de Colom-
bie (PCT). Camilo Gonzalez Posso,
dirigeant national de « Conver-
gence socialiste ». Socorro Rami-
rez, dirigeant national du Parti
socialiste révolutionnaire (PSR).
Carlos Bula, ex-conseiller munici-
pal de Bogota. Rafael Ortega, diri-
geant national du journal Adelante.
Abel Rodriguez, président de Ia
Fédération des enseignants
« Fecode ». Javier Dario Velez, tré-
sorier de la Fédération nationale des
enseignants « Fecode ». Hernando
Franco, dirigeant national du Parti
du travail de Colombie (PTC).
Omar Nanez, dirigeant du Parti du
travail de Colombie (PTC).

Plus de 30 respomsables syndi-
caux se sont également associés &
cet appel.






